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DEL MEU PASSAT
JOSETTE

(Segueix)

Com ja us vareig esplicar air, que no tin-
gue la ditja de coneixer la meva mare, que la
pobre va morir al naixer jo, i quasi puc dir lo
mateix del meu pare, que mori quan tan sols
comptava dos anys d’ existencia, deixant-me
per sempre, sola i abandonada en aquesta vi-
da de miseries. El germa del méu pare, home
de bons sentimen:s, que també vivia, com no-
saltres a Dijon, en companyia de la seva es-
posa, aont hi exercia un elevat carreg de la
magistratura francesa, al veurer que m’ havia
quedat orfe, s’ apieda de mi, i me va recollir,
amorosament, a casa seva, disposani-se ell, a

fer-me de pare, i la seva esposa de mare, i

guiar els meus passos per I’ espinds cami de
la vida. Vareig restar, en la seva companyia,
tot el temps de I’ infantesa, fins que tingué
I’ edat necessaria per a poguer inzressar en un
convent. Quan tingué nou anys, me portaren
en un convent, perqué m’ eduquessin la meva
anima, d’ aont, fa tant sols un any que n’ he
sortit, retornant al costat ¢els meus oncles, a
Dijon,—aont hi passém I’ hivern, i I’ istiu, quan
el govern concedeix tres mesos ce vacacions
al meu oncle, ens traslladem en aquesta her-
mosa platja,—que me fan fruir una vida plena
de dolceses. Aixis és, que en el temps en que
jo necessitava que me prodiguessin cariny, i
que me parlessin amorosament de les coses de
la vida, per a desenrotllar el pensament, me
varen reclourer en un lloc, que no hi vareig
trobar rés de lo que necessitava per a ben for-
mar-me. Tant sols hi trobava fredor glacial,
paraules buides, coses que anaven contra la
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ra0 natural, que pertorbaven el pensament,
fent neguitejar terriblement I’ esperit. Tot ai-
X0, JO ja comprenia que no s’ avenia al meu
temperament. Sentia els fricaments dels sen-
timents que m’ atormentaven, com si talment
se volguessin despertar i transiormar-se en
emocions. Quantes coses estranyes allavors,
sentia, que per a mi no eren rés mes que emo-
cions! Quan‘es-coses us esplicaria, si-me’sapi-
gués ben expressar! Pero, no ho faré pas, per-
qué no sabria posar, en les meves paraules,
tota la claravidencia que jo voldria, perque
tan sols ho mig-compreng. Soc una ofusca-
da! Air ja vareig pariar tot lo mes ben deta-
llat i clarament possible, tal com jo sentia tc-
tes les coses i les emocions, per0, no S€ si me
vareu compendrer? - '

—Si que us vareig compendrer.

—Me sembla que no.

—Per que?

—Perque no me sapigué expressar. Jo vol-
dria que me comprenguessiu ben bé. No vol-
dria que me tinguessiu per una esbojarrada,
perque no ho soc pas. Encara que me veieu
sempre alegre, el meu pensament tambe diva-
oa en coses series, que no compreng, hi ho
voldria compendrer, i aix0, a volies me fa en-
tristir. Perod, que hi puc fer; si no m’ han fet
compzandrer rés de la vida? Tal volta, €s per-
que no he tingut una dolca mare que m’ abra-
cés, i que me parlés, ben amorosament, a cau
d’ orella, de totes aquelles coses tan necessa-
ries, i compendrer els misteris que ’ns .volten
en la vida, i amb el seu dolc parlar, me fes
naixer, dintre ’l meu cor, tots els sentiments
que tota anima viventa t€ que pOSSEIr, per a
sentir totes les emacions? Si que €s aixo.
No ’n ting cap dubte. No he tingut qui m’ edu-
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qués, tal com era necessari, la meva anima.
Ara tant sols sento el sentiment d’ alegria,
I’ emocio de riurer bojament.

" Ja compreng, que hi ha altra cosa tan ne-
cessaria. Compreng que hi han altres emo-
cions, que si voleu, fan entristir, pero que
també son plaentes i que son del tot necessa-
ries sentir-les. Mss, jo, no compreng res mes
que I’ alegria, i aix0d fa que sempre resti ale-
gra i somrienta. Voldria desvetllar tots els
sentiments per a sentir totes les emocions. En
ting necessitat. Per aix0, quan trobo alguna
persona que m’ escolta, i en a mi_me sembla
que pot posseir tots els sentiments, li parlo en
tota franquesa, de les meves coses i de la uni-
ca emoci6 que sento, perque ell, al veurer
que estic desposseida de les altres, també me
parli com jo, ben clarament i me les fassi com-
pendrer, desvetllant els sentiments adormits.
Pero, encara no he trobat qui me parli en tota
sinceritat, sols me ’n parlen superﬁc;alment
d’ aquestes coses. g

Més, perdoneu que us hagi fet aquestes
detirambiques désquisicions que, tal volta, han
sigut pesades. Perdoneu, doncs, que hagi
abusat de la vostré paciencia. Ara que ja us
he fet aquestes desquisicions, us vaig a par-
ar, breument, de com sentia allavors i de com
la sento avui, aquesta santa emocio d” alegria.

Allavors, entre aquelles fredes pareds, en
que restava reclosa, aont tot eren tenebres
qu’ espantaven i portaven terrible neguit a
I” esperit; el meu pensament ja divagava en co-
ses estranyes que no comprenia i sé€ntia desit-
jos de compendrer-ho. Semblava talment que
sentis presentiments de pasSions que se Vo-
lien despertar. Aquell ambent m’ ofegava. Per
tot, semblava que sentis, vagament; veus,
queixes neguitoses; sorolls misteriosos, veia
ombres que nie perseguien, fent-me restar es-
poriguda. Jo, amb P anima esglaiada iamb

1’ esperit neguités, volia cercar la claraviden-

cia @’ aquell misteri que *m voltava, volia des-
pertar els meus sentiments, pero no trobava

“qui m’ajudés. El meu jove pensament, no era,

encara, prou potent per a poguer compendrer
tanta cosa, perd tot i amb afx0, comprenia que
aquell ambent no s’ avenia al meu tempera-
ment. El meu cor me demanava desitjos i emo-
cinos, i I’ anima repds, 1 tant sols trobava fri-
caments d’ angunies i terribles excitacions,
que me feien seniir ferms Impulsos de fuglr
d” aquelles tristeses. ' 2

Després, forcosament, me vareig-tenir que
avenir amb aquell misteri i* la "soletat que
m’ atormesntava |’ anima, i-que me feia apar-

tar la vista de la claretat de la vida, girar els
ulls cap amb les tenebres, i com més anava
més sentia les temptacions de descifrar tot
aquell misteri i fer fugir les.tristeses. Prou
comencava el meu pensament, aclucava els

“ulls per a millor compendrer-ho. Perd tot era

inatil. Aixis és. que me vareig deixar portar
per a tot aquell estat de coses sense compen-
drer rés. Prou trobava, qui amb paraula, amo-
rosament dubtosa, me parlava de vibracions
indecises, tremoloses quietuts de coses invisi-
bles, que portaven I’ excitacio a I’ espzrit i el

~ dubte de lo purament visible. Mes, jo m’ ho

escoltava amb indiferencia.. Necessitava que
me parlessin d’ altres coses per a despertar
tots els sentits. Fent esforcos suprems cerca-
va la claravidencia, i com més esforcos feia,
més ofuscat se me presentava. M’ era impos-
sible compendrer rés. En mig del terrible
ofuscament, en que estava envolquellat, resur-
gia el meu temperament. Sentia que I’ anima
se despertava, per una dol¢a sensacio interna,
i li aplacava el neguit. Al meu cor hi naixia el
sentiment d’ alegria que se transformava en

emocio de riurer bojament.
FREDERIC THONET

( Seguiri)

PIDOLANT
; Per que negra 'm feu mon Deu
quan la blancor tant m” encanta

1 ¢l sol, d’ argent, 1€ sos raigs
1 hldnca és la lluna aimada?

ey

¢ Per que riuen els infants

al T'l'lﬂdf la meva cara

1's’ en befen crudelment,
-guan ma pena €s tant amarga?

; Deu-me forces, bon Senyor,
i vos que veteu mes llagrimes
desterreu del rostre meu
la negror que m’ acobarda.

Eanry GR—H-,LLS CASTELLS
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Cancons d’ ausencia

PETITA BALADA A L’ AIMIA

Al mirar ton bell retrat
€s que escric eixa balada
que mon cor enamorat’
- trobant-se de tu allunyat’
a ma pensa 1’ ha inspirada -

Jo m’ hi trobo ben joids
pensant sempre en tu, m’ aimia...
Recordant ton gést airds

1°] somris franc i amords - i
que tan 1 tan m’ embogfa~. .

Recordant a cada instant’
de tos ulls i de tos llavis,
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ADRIA
Es xirigotera!...

MARGARIDA

Doncs figuris la tristesa que ha de fer sentir-se com li bur-
xen les orelles.

ADRIA
Li adverteixo que, en quan d piropos i pedretes, no se’n
sabria estar de tirar-me'n, perque, [quantes vegades, sense
pensar, comengaria:—«Adrianet; simpatic» ,—«Adrianet bufé !>
MARGARIDA

Alavis, alavis!... (Rient) Si: per a vosté fora una malaltia
inaguantable.

ADRIA

Pensi que contra ’l mal d’ amor, no hi poden res, metges |
curanderos.

MARGARIDA

Vol dir? No m’ enganya? Aixis digui que €s una manera
d’ enfermetat...

ADRIS
Cronica, si, senyora. Aixis, com n’ hi han que arrepleguen
un perdigé a |’ ala, els enamorats els ve a raure una bala
dum-dum al cor.
MARGARIDA

Es gracios!...

ADRIA
Aixo0 de la bala?...
MARG ARIDA
El dum-dum... Sab que es fa interessant vosté?
AR e i

MARGARIDA
Bé. pero...

ADRISA

No comprén que si a mi ningti m treu la pols de les saba-
tes, ni ’'m netejen el sobretodo, causaré repugnancia...

MARGARIDA
Ja hi han minyones; pero... lletges; no per jugar, com
ha dit.
ADRIA

Veiam: torni a mirar-me.

MARGARIDA
Fugil... No (é cor!

ADRIA

Que no? Escdltil; sembla que en el pit hi tinga una fabrica
de fer corretges!

MARGARIDA
Per aixd en gasta tanta. |

ADRIA

A veure... donguim les mans... (L.es hi agafa ab naturalitat)
Son fredes; bona senyal: manos frias... A veure: me la mi-
raré ab més perfeccid. Si, si... no me en desdic. Els ulls ame-
nassen ruina... Si 'm mira gaire, me rendiré com un moro.

MARGARIDA
Deixim anar.

ADRIA

Calma, calmal... A veure el E.o,m:__m..:_ Si: llavis encesos,
dents de marfil, unes galltes, que, ehlloc de «carn, hi han es-
s O R T
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ADRIA

‘Si: dona... No‘vingui que li miri ni el nas, ni la boca, hi les
dents... perque no vull caure en la temptacio. IR

MARGARIDA

( G I !

"Esta d” humor!

'
#a | 5 ' .-lr-
| | 4 [* &
¥ L ' i _

ADRIA

Puc estar-ne gaire!... Les coses van tant bél... Lo que estic
jo meditant i no 'm cap al magi, aquesta formula de: ter-nos
presoners.

MARGARIDA

AT SRR _, ,

Ja ho sé jo.
MARGARIDA

L

Fora: no vui a_mm.:mr:-_o zo?_: caurfa malalt, 1 en tindria
s __._ .
remordiment.

"ADRIA

- . 1% : VAR A A B "
“No ’s recorda que soc el sér'mes vicios del mon? _
4 Bl 118 . ! J ¥ Y | LYY

MARGARIDA
<o‘m$wm:m: Menteix a la perfec

ADRIA "
Aix0 és dir-me embustero?

et

TN
"

MARGARIDA

Embustero, no; perd no E: veritat.

S AADRIA 56 g1
Cregui-ho: ting tots els defectes perino poguer-thailligar...

!

MARGARIDA

Voste és bo... Ja ho sé... U !
RO

e L —

ADAIA
Me vol mal! No é&s cett. o LT

39 ATTTVDA
Te un cor generos, :oc_
fd i Sall. s FLARSCIEEN D Iy .___..q_._.....: ATt

ADTIA AL sk .
Que ’'n va errada de comptes!

o S LSRR E
'MacATriDA

Per aixd es mereix una noia mes hermosa, meés elegant...
que sapiga tocar el piano..i .. %

u __.—.._-__- -“ _-* i £ i L .._..- .—. m \ _.l._._.

ADIIA

Bé... allo del piano, hi ha un:punt d’ exageracid: si €s ben
tocat, ja'm ya bé; ara, per sentir,sols escales...

MATGTRIDA

Després... els meus ulls, de picardia, com «diu vosté, mo-
lesten, enutjan.

ADILIA

Quin laberinto!... Aixd és un carrer sense sortida! Serd
com el ball de Falset, que sense tocar mdsics, tothom dangava!
Escolti, escolti... noia imberbe...

MAGATTIDA
No ’ E digui cap pataula lletjal

(22

ADTIA:
Es que té ganes de casar-se? Respongui, clar i net.

MALGAAIDA

O_n: | ne _ OP... _
— 9] n—
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Ja llum clara 1 fulgurant
1 la parla tant vibrant
que en mi forgen eteins glavis.

ue en mi es filtren cor endins
on I’ amor anys fd que hi nia
pres dels encisos divins

que com perles i1 rubins

de tu es desprenen, aimia.

Per-x0 avui que en s allunyat
d’ aprop teu, oh m’ estimada!
amb el cor enamorat,

al mirar ton bell retrat

és que escric eixa balada.

. J. Pons 1 MARTORELL
Paris, Setembre de 1915. -
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| E VAL D" HERBLAY

A la gentil amiga Adela Llopart?

Fonda impresio conservo de Le Val d’ Her-
blay, petit vilatge de casetes escampades,
construides entremig de veritables jardins.
Aqui uns quants castanyers i una caseta com
una glorieia, més enlla altres arbres de tota
espacie aont en la verdor del fullam s’ hi des-
taca a maravella un t6 vermellds de les taula-
des, totes les cases d’ aquest hermos paratge
tenen les teulades vermelles, menys I’ iglesia;
aquesfa no és d’ estil gotic ni rés que s’ hi as-
sembli, és riistega i senzilla, protegida per
uns roures centenaris que la volten. Les pareds
son esgarrapades per la pluja, aont hi fan niu
les sargantanes, i de les escletxes dels palets
de pissarra que fan fer una teulada semblanta
en una closca de tortuga, uns llaccons §’ hi
arrelen ufanosos. |

El Senatranquilament 8’ escorre, emmire-
llant-se en I’ aigiia les casetes vermelles, i
més ensota encare un cel de perla fina el mati,
que va tornant-se d’ un blau lleuger ansemps
que s’ apropa el mig dia. '

[ cap el tard, que és I’ hora mellor per es-
plaiar-]” esperit enaquest lloc, que ala vegada
versa de gaubanca i melangia, s’ hi reposa be-
llament. La gamme dels blaus i grocs que
brillaven a plé sol, devenen obscurs per I’ in-
posanta tristura del crepuscle; una faixa mora-
da a I’ horitz6 i uns niivols rosa que es descap-
dellen, aont per un moment §’>-ensenyoreixen
del meu esperit trasportant-lo en llocs desco-
neguts que sols Ia fantasia hi porta.

[ quan la nit arriba silenciosa, titillejant al
cel bella estalada, és quan alla @’ enlla, oh;
maravella! fulgurejant arreu per camps i mar-
ges unas cuques de llum, com per I> enveja

atretes, al cel fan cara. ’
' | ROMA PLANAS

Paris, Setembre de 1915.

mEw re—— s ee BSE S ST R

LLUNA PLENA

Dolca calma de la nit;
raig de lluna misterids; -
a tu 'm llenco amorosit;
emmantellem amoros.

Lo teu bés jau en la mar
tot glassat 1 tremolds,
fent les ones sospirar
amb lo zefr remoros.

Tot quiet 1 fervords

t’ extens demunt del fosar
ian’ el regne del repos
apar que hi vens a pregar.
:Cuéantes paraules d’ amor
oh, Regina, hauras sentit
desd’ aquest alt mirador,
finestra de I’ infinit!

N’ haurds aprés d’ estimar °
tot mirant pels branquillous,
i haurds aprés de besar,

1 hauras forjat il-lusions:..

En lo cor, una xardor
sento, que no m sé esplicar,
iDigas-m’ho td si és amor, .

i ensenya-me ’n d’ estimar.

' Maner Crosa
Barcelona 2

T LT T LT BTG T T AT LT . et

V. INERESION=
(Del libro «Dudas y Quimeras», proximo a
publicarse). gerre _

Una calle ricamente empavesada, radiante
de luz, alegria, bullicio y algazara. Es la fies-
ta del barrio; son tres dias de febril exalta-
cién. de pensar solamenti€ en divertirse.

Una bohardilla de la misma-calle y en ella
dos pobres mujeres, madre e hija, se extreme-
cen convulsivamente por los sufrimientos ¥
torturas de cruel enfermedad.

- Son las seis de la tarde. En la calle solo sé
busca la manera de despilfarrar el dinero. En
la bohardilla”el médico ha recetado un medica-
mento que acase no podra comprarse por ialta
de metalico. Se

La calle esta animadisima; miles de seres
se. divierten al compéas de las-orquestas; las
Pabordesas asaltan a los transeuntes vendien-
doles niimeros que ellos compran, no por 10
que se sortea, sino por el fuego de sus mira-
das, el acento de suvozy las ondulcidades de
Sus Cuerpos.

Allf cerca al Cielo, en la bohardilla, gimen
dos almas desesperadas, que a no ser por la
:nefable bondad de una amiga se hallarian
abandonadas a su propia suerte: al Hospital.
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Cada carcajada de la calle encuentra el eco
en un gemido de las enfermas; cada nota alegre
de los instrumentos, es un dardo que desgarra
sin piedad el alma de las pobres victimas.

El despilfarro abajo; arriba, ‘la miseria y
acaso la muerte.

Toda esa gente que ha depositado sus mo-
nedas en manos de lindas mujeres, para una
fiesta, si les pidierdis apoyo para los que su-
fren os responderian con evasivas y acaso los
mas compasivos darian cinco céntimos. jSar-
casmo de la vida!; para divertirse, haciendo
sufrir mas a los que sufren, todo; para los po-
bres, diez céntimos. Sin embargo, una mujer,
una mujer joven que siente den:ro de si el de-
seo de divertirse y contagiarse con la alegria
de la calle, se sacrifica gustosa oyendo las so-
noridades de una misica que le haria alboro-
zar y que ahora, junto a las dos entermas, hace
que derramen lagrimas sus limpidos 0jos.
iBenditas lagrimas! Acaso sean ellas balsamo
para las infelices, que al compas de la orques-
ta, sienten extremecer sus carnes por las con-
vulsiones de la agonia.

LLas penalidades, Ia miseria y la muerte, se
rozan siempre con la alegria y la dicha sin que
por eso se confundan, sin que se mezclen; son
como agua y aceite, pueden permanecer den-
tro un mismo recipiente sin disolverse. |

iLa Humanidad festeja con esirepitosa ba-
canal a la rofia que la corrompe y la dilata!

iiPobre del que no sepa sustraerse de lo

frivolo!!
Inegiié de Enerimd

- T eatres -
UNIO REPUBLICANA.—L’ aspecte que

presentava el diumenge passat la Sala d’ es-
pectacles del Centre d’ Unié Republicana, era

altament brillant. El sol anunci de les repre--

sentacions de les sarcueles «Los Bohemios» i
«lLa Viejecita», havia fet que el local s’ omplis
de gom a gom, quedant aixis demostrat que
quan s’ exhibeix cosa bona, el ptblic també
sab correspondrer. |

No parlarem avui de les reparacions que
s’ han portat a cap en dit local-teatre, per
quan encara no son del tot acabades, deixant-
ho per altra ocasio, pero si posarém de relleu
el voluntariés treball dels -aficionats que pren-
gueren part en I’ execucié de les esmentades
obres. Es clar que si volguessim exigir-lis les
-qualitats de tot actor de professié, trobariem
-quelcom defiscient llur tasca, pero com que
are no ’s tracta d’ aix0, podem afirmar que no
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podien desempenyar, com aficionats, amb més
acert, les sarcueles «Los Bohemios» i <La Vie-
jecita», deficiles ja per si soles.

La Srta. Pérez Ribot, estigué acertadissi-
ma, agradant-nos molt en el «ddo» de la pri-
mera de dites obres. Les Srtes. Boix i Bol,
discretes.

Dels senyors podem senyalar al senyor
Oliveras, com a notable, havent tingut mo-
ments admirables; 1 molt bé En Riera, Mari-
nzr, Balmana i Verdaguer.

El chor de I’ orquestra, baix la batuta del
Mestre senyor Sobrequés, foren els que cum-
pliren amb meés justesa. |

S’ estrena una espléndida decoraci6 de sa-
10, original del senyor Oliveras, que fou molt
aplaudida. L’ escendgratf tingué que sortir a
I’ escena a fer-se seus els aplausos que, amb
justicia, se li tributaren. '

La concurrencia queda del tot satisfeta de
[lur festival artistic. "
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Amb aquest! numero repartim les acos-
tumades wvuit planes de folieti del dialeg
d’ En Emili Graells Castells,

AMOR INFANT

quina publicacié ens ha volgut moltes felicita-
cions, que transmefem a son autor. |

En el proper nimero publicarem el darrer
plec de dita obra, donant tot seguit comenc al
sentit drama en un acte, original del nostre
company En Miquel Planas Marull, que portd

per titol,
REIVINDICACIO

qual obra fou estrenada amb un remarcable
exit en aquesta ciutat.

La nova agrupacié «Alvarez Quintero» que
debuta ultimament a Cassa de la Selva amb
«Los Galeotes», el dilluns passat, dona una
segona representacio de dita obra en el «Coli-

seo Imperial» d’ aquesta ciutat. Tots els intéers
prets foren aplaudits. - ‘

E_l _prop-passat - diﬁménge, la companyié
d’ atficionats que dirigeix el senyor Rundua;

’

dona a coneixer, en el vei poble de Celra, la
famosa obra «Mar i Cel», que ’ls hi valgué

continuats aplausos.
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